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The Federal Council has allotted a subvention
Frs. 5,000 towards the restoration of the
astle Rhizuns (Grisons) which it is intended to
convert into a holiday home for Swiss from abroad,
* kK
By an unexpectedly large majority the electors
in the canton Schwyz refused to give approval to
a bill having for its purpose the compulsory fire
insurance of all buildings. The measure was gener-
ally supported by the political parties, but the
disinclination  of investing state officials with
“additional powers of interference ™ seems to have
been the deciding factor of the public vote.
* ok Kk
According to a project submitted to the Grosse
Rat in Solothurn the main cantonal roads are to
be brought up to date for modern motor traffic.
The cost, which is distributed over four vears,
reaches nearly 3} million francs and is, with the
exception of about half a million, secured from
motor licences and the petrol tax.

HOME NEWS H

L
In the course of an address delivered at
Solothurn by Dr. Schrafl, the president of the

board of management of the Swiss Federal Railways,
it was stated that a general reduction in the exist-
ing rates applying to goods traffic may be antici-
pated for the beginning ol the year 1929,

* Ok K
The Academy of Sciences in Paris has awarded
“Le Conte™ prize of Frs. 50,000 to Dr.
Yersin, a Swiss savant who was born in
1883 at Lavaux, on.the Lake of Geneva; Dr.
Yersin, who is the inventor of the serum against
plague, is at present in charge of the Pasteur In-
stitute at Nha Trang (Annam).

% k%

the
Alexander

Startling figures as regards suicides are
tained in the Swiss statistical vearbook for

The number of suicides has reached in the
vear the record figure of 1027 against 855 in 1()'))
and 921 in 1924, In the above Loml are included
236 women.  The most critical years seem to be
those between 50 and 59.
® ok x

The Vallorbe wine merchant G. Jayct-Besson,
who last May disappeared to evade meeting lia-
bilities of about Frs. 700,000, has surrendered him-
self to the cantonal authorities.
EE
March, while driving a car,
caused the death of M. Blanchet, of Lutry, the
Geneva student Revilliod was sentenced by the
Zurich assizes to one month’s imprisonment.—Six
weeks” imprisonment was inflicted on the decorator

For having last

Hefti of Zurich who, travelling at an excessive
speed, ran over and killed a cyclist last August.

-

Mr. E. Schmid-Coraggioni, prominent in can-
tonal banking, railway and navigation circles, died
in Lucerne at the age of 83.

EXTRACTS FROM SWISS PAPERS.

Die Ordensfraze. — Dic Neue Helvetische Ge-
sellschaft beruft auf den 19. November einz Dele-
giertenversammlung nach Bern ein zur Besprech-
ung der Ordensfrage, die seit dem letzten Winter
nicht mehr zur Ruhe kommt. Bereits an der
Delegiertenversammlung zu Ins am 21. Mai dieses
Jahres wurde die' Einsetzung einer Kommission zur
iifung der Angelegenheit und zur Antragstellung
tiber cine dllt(\lllgo Voll\smnmn\e beschlossen. An
der Delegiertenversammlung vom 24, September in
Chexbres hat diese Kommission, der verschiedene
angeschene ' Juristen angehoren, einen vorldufigen
Bericht erstattet. Da nun das neueste Heft der
* Mitteilungen ™ der N.H.G. die Verhandlungen
an jener Delegiertenversammlung wiedergibt, be-
gehen wir keine Indiskretion, indem wir dic Oef-
fentlichkeit iiber die Bewegung informieren. = Der
Kommission der N.H.G. schwebt eine Volksinitia-
tive zur Revision des Art. 12 der Bundesversamm-
lung vor, in dem Sinne, dass das Ordensverbot auf
alle Schweizerbiirger im Inlande ausgedehnt wird.
Dagegen wire den Schweizern im Auslande die
Annahme von Orden gestattet und ‘ebenss das Tra-

gen, solange sich die Dekorierten im Auslande be-
finden, Von auslidndischen Regierungen an Schwei-

Titel zu untersagen. Als Sanktionen
kfalle sind Bussen vor-

machung der
fiir Uebertretungen und Rii

gesehen, deren Hohe der Spezialgesetzgebung des
Bundes anheimzustellen wire.

Die Berner Delegiertenversammlung, der die
Kommission den ausgearbeiteten  Entwurf  cines
Verfassungsartikels unterbreiten wird, hat zu ent-
scheiden, ob die N.H.G. das Wagnis einer
Volksinitiative unternchmen will oder nicht. Als

erster Referent ist Staatsschreiber Dr. Rudolf in
Bern gewonnen worden, dessen Standpunkt aus
einem Referat in der Delegicrtenversammiung der
Freisinnigen Partei des Kantons Bern bekannt ist
und dem die Parteiversammlung damals auch in
einer Resolution zustimmte.  Demnach hat das
Ordens-, Titels- und Pensionenverbot des Artikals
12 der Bundesverfassung auch fiir die heutige Zeit
noch seine volle Berechtigung, und es kann ernst-
haft die Frage aufgeworfen werden, ob das Verbot
nicht auf alle Schweizerbiirger auszudehnen  sei.
Von einer Revision des Artikels 12 fiir sich allein
wird indessen abgeraten und eine wirksamere Fas-

sung als Aufgabe einer kiinftigen Totalrevision der
Bundesverfassung betrachtet,  Inzwischen sei die
Offentliche Meinung bei jeder sich bictenden Gele-

Getahren politischer und wirtschalt-
die aus jeder
sich ergeben

genheit auf die
licher Natur aufmerksam zu machen,

Ordensannahme durch einen Schweizer
kénne. Newe Ziircher Zeilung.

Le Francais Fédsral. —Au cercle romand de
Berne, notre nouveau “ vice-chanczelier de langue
frangaise,” M. Georges Bovet, devant les membres
du cercle et quelques notabilités, parla de “ La
crise du francais vue de Berne.”

M. Bovet sut tirer d’un sujet aride une cau-
serie fort agréable, émaillée d’anecdotes et de ci-
tations.  Evitant avee soin (out ces quir-pouvait
ressembler & de la pédanterie, il réussit a fixer
I'attention de son auditoire, ce qui n’est pas tou-
jours chose facile, et a faire 1)L1isi: a tout son pub-
lic, et non pas seulement aux * spécialistes.”

11 montra que la crise du francais sévit en
France tout autant qu'en Suissc et que le niveau
littéraire de nos journaux n'est certainement pas
inférieure a celui de leurs confréres de la grande
république voisine.

Mais il ne cacha point que Dinfluence de
Pallemand pesait lourdement sur nous, nous 1'|1L:H—
nant non seulement vers des termes dont les pa-
piers de légitimation ne sont pas trés clairs, mais,
qui pis est, habituant nos oreilles et notre esprit &
des constructions compliquées, abstruses, incertaines
et lourdes, ce qui est en allemand le comble de
I'élégance, mais qui aest guére conforme au génie
latin.

Il fit le proces
et nébuleuse a la fois—car ces nuages semblent
d’ouate mouillée ou mieux encore de carton pite——
que l'on tient pour d’autant plus belle quelle cst
plus incompréhensible.  Certains exemples quil en
donna mirent Passistance en jo

Llorateur apitoya son auditoire sur le sort des
pauvres traducteurs que la manie contagicuse du
substantif finit par gagner.

Le chapitre des néologismes fut savoureux.
“Un néologisme, a dit \(\lmnc ne saurait se justi-

fier que s |I est tout ensemble ssaire, intelligible
et sonore.”
Est le cas pour les “solutionner,” **ova-

)

et tant d’autres horreurs par quoi le re-
lichement du langue a remplacé les mots Dbrefs,
clairs et sonores que le francais posséde, mais
qu'on Tlaisse tomber en désuétude ? Et les mots qui,
passant en allemand, perdent en route leur véri-

tionner ’

table sens et nous reviennent ainsi adultérés : un
“perron” de gare pour un “ quai,” une * insertion”

pour tme “annonce.” Bientdt le mot “ luxueux ” que
les ‘Allemands traduisent par *‘luxurids,” va nous
revenir sous cette forme, et la *“luxure ” sera la
nouvelle forme du *luxe.”

Que dire encore des termes qui se déforment

en allemand et rentrent ainsi estropiés dans le
langage ** fédéral ” : ** Exporteur 7 pour “ exporta-
teur,” ‘*“amortisation ”  pour ‘“‘amortissement,”’
‘ascender a7 pour “‘se monter i’ ?

Please reserve FRIDAY, NOVEMBER 25th,
for the BANQUET and BALL of the
CITY SWISS CLUB.

of Sursce and Uster, demanding the recognition
of the principles of popular sovereignty, and
change in the cantonal constitutions that should
establish new Great Councils directly elected by
a popular vote.

Nowv. 23rd, 1847 —PRattle near Gislikon during the
Sonderbund  War, Illv Sonderbindler retreat
before General Dufour, commander of the Con-
federate troops.

Now. 2544, 1851.—Acceptance of the New Con -
federate money currency.
Now. 26¢/, 1812 —Crossing of the Beresina. Heroic

Swiss who were attached to General
the 7,000 “red ?

fight of the

Oudinot’s army. Of Swiss

who, as reinforcements of the 2,000 sent in ad-
vance, only 700 remained. The rest lost: their
lives in defending the passes, lack of good com-

missariat arrangements and consequent illness. In

Switzerland this loss was considered a national
calamity.
Mais il ne faut pas incriminer Pallemand seul

de cette déformation du langage. Les textes (tra-
duits de anglais), qu’élabore la S. de N, sont aussi
de bien grands coupables. M. Bovet en donne des
exemples  douloureusement convaincants.

Cette causerie, fut fort gottée. L’assistance put
se convaincre que le nouvean dignitaire fédéral a
qui incombe le soin de protéger & Berne la langue
francaise saura s’acquitter de cette tiche avec zeéle
et intelligence, car on sent qu'il aime sa langue
et ne soulfrira point quon v insulte.

Awcours de la petite discussion qui >,1|i\ it ceite
causerie, un de nos anciens confréres, M. Jordan
rappela - la - tentative qull avait l‘mv il .y a

quelques années de ceiw;d’organiser & Beriie Ta lutte

ontre  le  francais dit :(l_ml‘ Plein = d’une
noble ardeur, il avait adressé au président de la
Confédération en charge & ce moment une lettre

lui signalant les principales fautes que l'on trouve
dans les documents officiels, ct 'invitant a adresser
‘:l ce ])I")[H}S une ('H'(‘”]ﬂll‘(‘ i aux 1)[“'(‘.'UL\ (’(}l]\pé-
tents.””  La réponse fut courtoise, mais évasive pour
ne pas dire plus.

leuille Commerciale de Sierre.
Der Gesundheitszustand der Lokometiviiihrer. -
Die Generaldirektion der Schweizerischen Bundes-
bahnen hat den bahnirztlichen Dienst seinerzeit
beauftragt, dariiber Bericht zu crstatten, ob und
inwicfern die elektrische  Zugsforderung auf den
Gesundheitszustand  des  Lokomotivpersonals einen
Einfluss ausiibe.  Der Gesundheitszustand von zwei
Gruppen zu je 150 Mann Lokomotivpersonal wurde
von 1917 bis 1925 kontrolliert.  Bei der einen
dieser Gruppen bestand seit 1920 elektrischer Be-
trich.  Die Untersuchung hat, wie im S.B.B.
Nachrichtenblatt mitgeteilt wird, zu dem Ergebnis
gefiithrt, dass der in hygienischer Bezichung vorteii-
haftere  Dienst auf der elektrischen Lokomotive
nicht nur cine Verminderung der Krankheitsfille,
sondern auch eine  Herabsetzung der durchse l11111t—
lichen Zahl der Krankheitstage auf einen” Besc
tigten (Morbiditiitsziffer) zur Folge hat, indem hei
verschiedenen Erkrankungen und Verlctz[mga‘n die
Dienstaufnahme auf einer eclektrischen Lokomotiv
friiher moglich ist als auf einer Dampflokomotive.
Der giinstige Einfluss des elektrischen Betriebes
zeigt sich besonders deutlich bei den Lokomotiv-
heizern, Morgen, Olten.

NOTES AND GLEANINGS.

Medern Geneva.

The November issue of the English Review
contains an article dealing with League matters
with an introduction reflecting some sidelights of
modern Geneva. The English critic is at times
decidedly unkind but his impressions are neverthe-
less interesting :—

“I had not visited Geneva since the summer
of 1918, what time the Germans were preparing
for their last desperate assault and the American
vanguard had put new heart into the Allies’
battle line. The city was then a very notable
resort of secret service agents, spies and amateur
peace-talkers from all parts of the world ; its
atmosphere was, indeed, so heavily charged with
stratagems and intrigue that every man eyed his
neighbour with distrust, while the Swiss Govern-
ment kept close watch over the strangers within
their gates, to prevent any breach of their benevo-
lent neutrality. The life of a hotel-keeper 'in
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those days was no bed of roses, but he managed,
nevertheless, to make a tidy income out of the
world at war ; at the same time, he did his best
to implant in the minds of all his guests, law-
givers iz posse, the fruitful idea of Geneva as
the future headquarters and spiritual home of in-
fernational legislation and the brotherhood of
man. How fruitful that idea has become, since
the League of Nations made its pleasant habi-
tation on the shores of Lake Leman, anyone can
judge for himself from the number of palatial
hotels on the water-front, the Zauteur of their
managers, and their soaring tariffs. Its fruitful~
ness is reflected also in ‘the general thriving
appearance of the city, with its well-kept strects
and markets, trim gardens and attractive shops.
In the League of Nations the: thrifty Genevese
have found a goose that lays golden eggs far
larger than any produced by the best advertised
tourism or winter sports; therefore they have
taken that prolific bird to their bosom and
nourish it with unremitting care. Any criticism
of the activities or inactivities of the League is
tabu in Calvin’s city.

On the day before my arrival there had been
rioting of alien Communists and breaking of
plate-glass windows in Geneva, to the surprise
and disgust of its citizens, who pride themselves
that they need no force of police for the main-
tenance of law and order. Gendarmes are cer-
tainly few and far between, and those that one
discovers in the neighbourhood of the Hoétel de
Ville appear to be far too picturesque and portly
to indulge in any active pursuit of malefactors.
No doubt the City fathers are right on the whole,
for a country whose able-bodied citizens are all
soldiers, and instinctively law-abiding, provides
no healthy stamping-ground for social revo -
Tutionaries of the destructive type. But the ac-
tivity of the Communists on this occasion, part
of the world-wide agitation on behalf of Sacco
and Vanzetti, served to remind them that nowa-
days no part of the body politic of civilisation
is safe from the poisonous infection of Bol-
shevism,

As I sat in that Salle des Pas Perdus—the
spacious vestibule of the Palais des Nations—and
watched the coming and going of bobbed typists,
earnest American visitors and important Persons
with Portfolios, I heard much argument about
those broken windows and the innocence or guilt
of the condemned Communists.” As was to be
expected, the opinion was generally prevalent
that they should have been'reprieved. At that,
I fell to comparing the stern realities underlying
this Communist demonstration with the unreali-
ties of the League’s benevolent activities. Had
it ever occurred, I wondered, to any of Geneva’s
polyglot theorists, treading their primrose path
to Utopia, that there must be something funda-
mentally wrong in the state of mind which thinks
fit to interfere with the government of a civilized
State with regard to the execution of two legally
sentenced law-breakers, but which has never
found cause for intervention or protest in the
cold-blooded and ruthless slaughter of thousands
of innocent men and women, the wholesale
butchery of the bourgeoisie, continually perpetu-
ated by the Soviet tyrants ?”

Militarism Again. ‘

The Army, Navy and Air Force Gazette (Nov.
10th) has the following warning and we hasten to
assure our valiant contemporary that the “ few ir-
responsibles ”’ are not likely to have their own way
in Switzerland.

“The concrete reality of democracy, it has
been said, seldom corresponds with the. vision of
it seen by its prophets. Switzerland is the object
of a strong anti-militarist campaign. It has not
a standing army. After recruit training, which
varies between 65 and 90 days, the personnel
undergoes annual periods of training ranging
from 11 to 21 days. Its function is that of de-
fending Swiss territory and of maintaining order
within. = Now this is to be altered by a party pof
irresponsibles who are fond of making a noise
and upsetting all order. The leaders of a cer-
tain organisation aim at persuading Swiss citizens
to refuse military service, to disobey military
orders, and to refuse payment of . the military tax
levied on those who, being physically. unfit; can-
not serve. If the Swiss could visualise the state
of chaos which said individuals are endeavouring
to give birth to, short shrift would be made of
the instigators, and the sooner the better,”

Penalty for Non-voters.

In 'the course of a political address at Not-
tingham Dr. Henry Chellew (London University)
is reported as having volunteered the following
statement for' the instruction of his audience : —

“1It was a crime for people not to vote, and
we would have to adopt the practlce which pre-
vailed in Switzerland of imposing fines on such
offenders. " Indeed, he was prepared to go a step
further ‘and (Leprivc people who'did not vote
from having a vote for five years.’

Unfortunately the practice referred to does not
Hrevall in Switzerland unless the learned lecturer

as in mind certain dispositions which exist in. the |

canbon Vaud ‘ip regard to local elections.  If neg-
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lecting to vote is a crime there must be a good
many sinners in the world, and we suppose the
crime next to it in seriousness is neglecting to go to
church on Sundays.

The Socialist Victory.

The Daily Herald (Nov. 8th) is mnaturally
elated over the continued success of the Socialists
in Geneva, but to assert that the triumphs of La-
bour in the English municipal elections has influ-
enced the result is a sheer illusion.

“ Results of elections to the Geneva Council
show a clear advance of four seats for the
Socialists, who are now the strongest single party,
holding one-third of the total seats on the Coun-
cil, wires our Geneva correspondent.

A Socialist leader told me, he adds, that the
election was undoubtedly influenced by the re-
cent triumphs of Labour in the municipal elec-
tions in England.

No Communists were elected, this party los-
ing nearly one-half of the votes it received in
the previous election.”

EIDGENOSSISCHE GLOSSEN.
Schweizerische Letstung.

Man ist bei uns meistens in einem Kanton und
nicht in der Schweiz.  Man bristet sich mit dem
Kleinen und Besonderen und ldsst das Grossere zu
keiner echten Macht und Kraft kommen. Ein
Gliick, dass wir wenigstens ein eidgendssisches
Polytechnikum haben. 'Denn es hitte ja eben so
leicht geschehen konnen' (und wiirde wahrschein-
lich heute geschéhen), dass fiinf Kantone zu je
cinem kleinen, mittelnifissigen Polytechnikum ge-
kommen  wéren.

Im Polytechnikum ist man in der Schweiz.
Aufatmend empfand ich es am letzten Fest. Hier

war die gesammelte Kraft des ganzen Landes. Hier
die Jugend aller Kantone. Hier die Lehrer aus
allen Sprachgebieten. Hier dic Einheit. Kein

Wunder, dass dieses Polytechnikum Schiiler zu sich
ruft aus Skandinavien, Ruminien, Griechenland,
Holland, Ttalien.

Uner Land ist nicht zu klein, um etwas Grosses
zu -tun, wenn es seine Kraft an einem Orte, in
ciner Institution sammelt.

Wenn! Und am Feste der Eidgendossischen
Technischen Hochschule dachte ich mit Trauer
daran, dass wir keine Eidgendssische Universitit
besitzen !

Redelkunst, Zerschnittene 'Einheit.

An diesem Feste sprach auch ein cand. ing.,
Prisident des Verbandes der Studierenden an der
. T.H. Das heisst, er sprach nicht, er las ab. Ich
will ihm daraus keinen besonderen Vorwurf machen,
denn man ist ja daran gewdhnt, dass die Schweizer
nicht reden konnen, die alten so wenig wic die
jungen. Dafiir schimpft man am Biertische iiber
das grosse Maul der Auslinder—weil sie reden kon-
nen.

Ich nenne die Tatsache bloss, um unsere Uni-
versititen und unser Polytechnikum darauf aufmerk-
sam zu machen, dass sie den freien Vortrag immer
noch nicht gebiihrend pflegen. Es dst eine Unter-
schitzung der Wirklichkeit, die sich spdter mehr als
einmal bitter racht, wenn man meint, Sachkennt-
nisse geniigten.  Gerade der Mann mit den guten
Sachkenntnissen bringt seine Kenntnisse erst zur
rechten 'Geltung; wenn ‘er sprechen kann. Wie es
mit dem Schreiben unserer Ingenieure bestellt ist,
weiss man : Sie konnen meistens nicht schreiben
Lehre man sie wenigstens reden. Es ist keine
Schande, 'gut reden zu konnen, obwohl es sogar
gescheite Professoren gibt, die dieser Meinung sind.
Auch des Reden kann man, so unglaublich das
klingt,.lernen! ' Mogen sie es lernen, diese Jiing-

linge ! Denn was niitzen uns Mainner, die etwas
wissen, wenn sie nicht sagen konnen, was sie
‘wissen ; was helfen uns Minner, die etwas fihlen,

und nicht sagen konnen, was sie fiihlen ?

Unser Bild.

Die :drohende , Verschandelung am Ziirichsee
(hxbnkbau bet Hurden) hat-wieder einmal bewissen,
fwie schwer es ist, in einer Landschaft, wo die
natiirlichen Grenzen’ durch - die unsinnigsten poli-
t1schen Grenzen aufgehoben \verden, zum Rech‘ren
2u ‘sehén, * Seit' Jahren wird am Zirichsee® ‘planlos
gebaut. Immer noch fehlen sogar,in den meisten
Gemeinden Bebauungsplane, d1e den Privatwoh-
nungen und den, Industriebanten ihre , Plitze an-
weisen, Immer noch kann es geschehen, dass sich

QUOTATIONS from the SWISS STOCK EXCHANGES.

BONDS. Noyv.é& NO;I. 15
Confederation 3% 1903 ... 79.82 79.82
5% 1917, VIIT Mob.Tn  101.00 101.25
Federal Railways 319 A—K 84.12 84.90
i " 1924 TV Elect. Ln. 100.75 101.17
SHARES. Nom Nov.8 Nov.15
Frs, Frs. Frs.
Swiss Bank Corporation ... A 500 797 798
Crédit Suisse.. w800 865 840
Union de Banques Suisses.. 500 730 710
Société pour I'Industrie Chlmmue 1000 2590 2637
Fabrique Chimique ci-dev. Sandoz 1000 4237 4250
Soc. Ind. pour la’ bchappe 1000 2807 2802
S.A. Brown Boveri . s o350 55b 558
C. F. Bally ... 1000 1270 1277
I\estle& Ancvlo Swiss Cond. Mk. Co. 200 775 806
Encrebrlses Sulzer S.A. 1000 1122 1136
Comp. de Navig'n sur le Tac Léman 500 535 544
Linoleum A.G-. Giubiasco ... 100 155 152
Maschinenfabrik Oerlikon .. ... 500 718 720
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Wienerli. Toute sorte de volaille.

Hotels, Restaurants, Clubs and Families catered for.

27, Charlotte Street, Fitzroy Sq., W.1.

Telephone: Museum 0800. Established 1874,

T e T

9M ALolbziouo Opatliice”
at ety meal—/ﬁ .)gea%/

/o ™
LOKALBANK

der Ostschweiz sucht

Chef s Buchhaltung

Verlangt wird :
neben einwandfreiem Charakter und

grindlichen Kenntoissen aller Bank-
branchen die Fihigkeit, die Buch-
haltungs-Abteilung nach  modernen

Grundséitzen und Erfahrungen zuw
reorganisieren und dieser Abteilung als
Chef (mit Prokura) vorzustehen.
Es wird nur auf erste Kraft reflektiert.
Anmeldungen mit curriculum vitae, Refe-

renzen und Gehaltsanspriichen werden erbeten
an “Prokurist,” c/o Swiss Observer, 23 Leonard

Qtreet, EC.2.

|| MISCELLANEOUS ADVERTISEMEN?1S ]

Not exceeding 3 lines:—Pér insertion.2/6: three insertions 5/-
Postage extra on replies addressed clo Swiss Observer

SINGER, 1927, 10/26;h.p. Saloon ; blue, absolutely
as new, guaranteed perfect running order, many extras,
taxed 31/12/27 accept 185 guineas.—2, Leopold Rd.,
Wlmblcdon Royal 3649.

A NICE HOME in private family for Students . or
foreigners wlshmg to improve their English ;, convenient
Swiss' School ;* terms ‘moderate ; near Warwick Ave.
tube, 6 or 18 'bus.—d44, 'Sutherland’ Avenue, W.9.
'Phone : Maida Vale 2895. i
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